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Wprowadzenie

THB23030/THB2430 to samoregulujacy sitownik, ktéry znajduje
swoje zastosowanie w systemach ogrzewania podtogowego.
THB23030 / THB2430 posiada dwa czujniki temperatury, ktére
zainstalowane s3 na zasilaniu i powrocie odpowiedniej petli
ogrzewania podtogowego. Sitownik samorequlujacy mierzy
temperature na czujnikach i dostosowuje swoja prace tak, aby
utrzymac prawidtowa réznice temperatur pomiedzy zasilaniem
i powrotem (AT).

Instytut iTG Dresden potwierdzit, ze sitownik Salus THB jest
w stanie prawidtowo zrdwnowazy¢ hydraulicznie instalacje
ogrzewania podtogowego. We wspétpracy z iTG Dresden sitownik
Salus THB zostat przetestowany i udoskonalony. Potwierdzono,
ze instalacja sitownika Salus THB w istniejacym systemie
ogrzewania podfogowego pozwala osiagnac takie same wyniki jak
konwencjonalne rdwnowazenie hydrauliczne zgodne z metoda A.

Zgodnosc produktu

Produkt jest zgodny z dyrektywa EN60730-1/EN60730-2-8;
EN60335-1; 2014/30/EU;2014/35/EU; 2011/65/EU.

@ Bezpieczenstwo

Nalezy uzywac zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowiazujacymi w danym kraju. Wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Chronic przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odfaczy¢ zasilanie. Przeciera¢ suchg $ciereczka. To urzadzenie
moze by¢ zainstalowane tylko przez osobe z odpowiednimi
kwalifikacjami oraz zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami
kraju uzytkownika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
postepowanie niezgodne z instrukja.

Instalacja

Zamocuj sitownik do zaworu termostatycznego ogrzewania
podtogowego na powrocie rozdzielacza. Podczas instalowania
upewnij sie, e sitownik jest dobrze dokrecony na rozdzielaczu.
Aby utatwic instalacje, sitownik domyslnie znajduje sie w pozydji
catkowicie otwartej.

Nastepnie zamontuj dwa czujniki
temperatury - jeden na rurze
zasilajacej, a drugi na rurze powrotnej.
Czujniki temperatury powinny by¢
skierowane przodem do rur zasilania
/ powrotu w odlegtosci 10 cm od
rozdzielacza.

Podtacz przewdd zasilajacy sitownika do listwy sterujacej
badZ do regulatora. Nalezy pamieta¢, ze THB23030
wymaga zasilania 230V, a THB2430 - 24V.

Nastepnie nalezy catkowicie
otworzy¢ przeptywomierze
lub zawory odcinajace na
rozdzielaczu.

Maksymalny
przeptyw

@ Teraz sitownik jest gotowy do procedury kalibragji.
Sitownik wymaga najpierw skalibrowania do zaworu
rozdzielacza, aby zapewnic optymalng wydajnos¢. Moze to zajac
do 15 minut.

e Nalezy podac zasilanie na sitownik - jesli jest podfaczony
do regulatora, koniecznym bedzie ustawienie zadanej
temperatury na maksymalna. Dioda LED bedzie szybko
migac przez dwie minuty.

Uwaga: Wazne jest, aby w tym czasie temperatura wody
na zasilaniu w rozdzielaczu nie spadta, dlatego upewnij sie, ze
temperatura zasilania jest odpowiednio wysoka podczas okresu
kalibragji (> 35°C).

e Po skalibrowaniu ABA rozpocznie rownowazenie systemu.

Sitownik utrzymuje
punkt rownowagi

Ponowna kalibracja (konieczne tylko przy
wymianie lub ponownym montazu)

Sitownik w
trakcie pracy

Przed rozpoczeciem porcesu rekalibracji odtacz sitownik od
7rodfa zasilania. Aby wywotac ponowna kalibracje, nalezy podac
zasilanie do sitownika na co najmniej 20 sekund, a nastepnie
wytaczy¢ go w ciagu 1 minuty od podania zasilania. Nastepnie
nalezy poczeka¢, az zgasnie dioda LED. Sitownik wykona
kalibracje przy nastepnym wiaczeniu.

Uvod

THB23030 / THB2430 auto-balancni pohon. Lze jej pouzit pro
fizeni smycek obvodd podlahového topeni. Pohony THB23030 /
THB2430 maji dva snimace teploty, které jsou piipevnény k auto-
balan¢nimu pohonu. Snimace se umistuji na piivodni a vratné
potrubi nebo privod a vystup rozdélovace. Auto-balancni pohon
méfi teplotu na snimacich a nastavuje svou polohu tak, aby
udrzoval konstantni diferencni teplotu mezi pfivodnim a vratnym
potrubim okruhu (AT).

SpolecnostiTa Dresden potvrdila, Ze pohon Salus THB je ekvivalentni
hydraulickému vyvazovani. Ve spoluprdci s iTG Dresden byl testovdn
a vylepsen pohon SALUS THB. Lze konstatovat, Ze instalace
pohon( Salus THB ve stavajicim systému podlahového topeni md
srovnatelny tcinek s konvencnim hydraulickym vyvazovénim podle
metody A.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se smérnici EN60730-1/EN60730-2-8;
EN60335-1; 2014/30/EU;2014/35/EU; 2011/65/EU.

@ Bezpecnostni informace

Pouziti pouze v souladu s predpisy. Pouze pro vnitfni pouZiti.
Udrzujte zafizeni zcela suché. Pred cisténim suchym ru¢nikem jej
odpojte od elektrického napéti. Jednotka se pouzivé pro méfeni
pouze aktudlniho priitoku. Toto pfislusenstvi musi byt spusténo
oprdvnénou osobou a instalace musi byt v souladu s pokyny,
normami a predpisy platnymy pro mésto, zemi nebo stat, ve
kterém je produkt nainstalovan. NedodrZeni pfislusnych norem
by mohlo vést ke ztraté zaruky na vyrobek.

Instalace

Pripojte auto-balancni servopohon na termostatické ventily
podlahového vytapéni, které jsou na listé rozdélovace. Pfi instalaci
servopohonu THB23030 / THB2430 se ujistéte Ze je zcela utazen na
ventilu. Po vybaleniz krabice je servopohon v pIné oteviené poloze
pro snadnou instalaci.

Pripojte dva snimace teploty potrubi,
jeden na pfivodni potrubi a druhy na
vratné potrubi.

Ujistéte se, ze snimace teploty potrubi
servopohonu jsou umistény na predni
strané privodniho a vratného potrubi
cca 10 cm pod listou rozdélovace.

9 Pripojte napdjeci kabely servopohonu k centralni
svorkovnici nebo k termostatu. Vezméte prosim na
védomi, Ze THB23030 vyZaduje napéjeni 230V aTHB2430
vyZaduje napajeni 24V.

o Oteviete pritokoméry nebo
uzaviraci ventily na listé
rozdélovace.

Max. priitok

@ Nyni je servopohon pfipraven ke kalibraci. Pohon se musi
nejprve kalibrovat na ventil rozdélovace, aby se pred pouZitim
zajistil optimélni vykon, coz miize trvat az 15 minut.

9 Spusténi auto-balancniho servopohonu, pokud je pfipojen
k termostatu, nastavte pozadovanou teplotu na maximum.
LED dioda bude rychle blikat po dobu dvou minut.

A\
@ Poznamka: Je dillezité, aby teplota vody v pfivodnim
potrubi béhem této doby neklesala. Proto zajistéte, aby
teplota v pribéhu kalibrace byla > 35°C.

Po kalibraci zacne autobalancni pohon vyvaZovat vas

systém.
N Motor pohonu stoji
& _) Motorpohonu 1nu
/N pracuje D \Igg:jlgrovnavaqm
Rekalibrace

(nutné pouze pfi vyméné nebo opétovné montazi)

Pohon provede kalibraci s ventilem nebo rekalibraci: Pred zahdjenim
kalibrace odpojte servopohon od zdroje napdjeni.Po prvnim zapnuti
servopohonu pockejte nejméné 20 sekund, pak vypnéte pohon na
dobu min. 1 minuty od zapnuti, pockejte dokud nezhasne LED dioda.
Pohon provede kalibraci pfi piStim zapnuti.



BBepeHnue

THB23030/THB2430— 370 Camoperynu1pyHoLLNIACA CePBOMPUBOA,
npefHa3HaYeHHbliA ANA UCNONb30BaHNA B HI3KOTEMMEPaTyPHbIX
cictemax  otonneHna (Ténbiid mon).  CamoperynupytoLumiica
epBoONpYBOL 000pYNOBaH [BYMA BbIHOCHbIMYM  JaTunKaMin
TemnepaTypbl, yCTaHaBAMBaeMbIMIA Ha Tpybax Mofauv 1 obparku
KoHTypa otonneHus. (epBompuBoj 13MepdeT Temnepatypy
TeNyIoHOCUTENA € NOMOLLbHO IATUVKOB, 11 PErynupyeT nonoxeHue
KnanaHa 1A nofiepXaHna COOTBETCTBYHOLLEN pasHULbI MeXAY
TemnepaTypamu nogauu 1 obpatki (AT).

iTc Dresden nopTBepxpaaet, uto cepsonpuog THB Salus
OCyLLIeCTBNACT  TMAPABANYECKYI0 6anaHCMpOBKY KOHTYpOB
OTOMNEHNA B PeXIMe peanbHoro BpemeHi. B cotpyaHunyecTse
CiTG Dresden, cepsonpuBogb Salus THB 6binu npoTecTupoBaHbi
W ycoBepLUEHCTBOBaHbI. [loATBepXAeHO, uTO YCTaHOBKa
cuctembl Salus THB B cyuwecTBylowylo cucTemy Tennoro
nona NpUBOAUT K TeM e pe3ynbraTam, uTo W CTaHAapTHaA
rnapaBnnyeckas 6anaHcupoBka no metogy A, HO yuuTbiBaeT
[AMHAMUYECK1e U3MeHeHINA CUCTeMbl.

"pOAYKI.ImI C00TBETCTBYeT

NanHblit - npopykT  cooteTcTBYeT Aupektuse EN60730-1/
EN60730-2-8; EN60335-1; 2014/30/EU;2014/35/EU; 2011/65/EU.

WUHpopmauua no 6e3onacHoCcTH

370 060pynoBaHMe LOMKHO YCTaHABAMBATBCA KOMMETEHTHbIM
CMeL1anIcTom B COOTBETCTBIN C JAHHOI UHCTPYKLEN 1 npaBunamu,
nevicteytolmn B EC a Takxe B CTpaHe ycTaHOBKN. MoHTaX ToNbKo
BHYTPM MoMelLieHmid. 3awmwatb ot Bnaru. Beerpa oTkniovaiie
MTaHve nepes 0uncTKoii. MpoTupaitte cyxoii Tkarblo. HecobntoneHme
COOTBETCTBYIOLLVX HOPM MOXKET MPUBECTU K HapyLLeHMio paborbl
INEKTPOCETY 1 COOTBETCTBYHOLLYM NPABOBbIM NOCTEACTBUAM.

YcraHoBKa

YcTaHOBUTE CepBOMPUBOA Ha TEPMOCTaTUYeCKOM KnanaHe
obpatHoil rpebéHkn KonnekTopa Ténnoro nona. [ocne
YCTaHOBKM  ybeauTech, 4T Bbl  Haj&XHO  3akpenunu
(epBoONpuUBOA Ha KonnekTope. YTo0bl MakcumanbHo obneruntb
YCTaHOBKY ~ cepBonpuBoja. (epBonpuBoj  mocTaBnsetca
W3rOTOBHUTENIEM B MOSHOCTBIO OTKPBITOM COCTOAHIM.

PRODUCER:

SALUS Controls Plc Units 8-10
Northfield Business Park
Forge Way, Parkgate,
Rotherham S60 15D, United
Kingdom

www.saluscontrols.com

the right to change specification, design and
f products listed in this brochure without prior notice.

i C€ &

3akpenuTte JaTumMKK TeMnepaTypbl
Ha nogatoLLem v obpatHom
TpybonpoBogax B 10 cm oT rpe6éHok
KonnekTopa.

o luTalowmin  npooa CepBONpUBOAA MOAKAIOUMTE
K LEHTPYy KOMMYTauuu WA K TepMOperynaTtopy.
Momuute, uto cepsonpusod THB23030 Tpebyer
nutanua 220 BaTHB2430 - 24 B.

o Y6enuTech, uto pacxogomep
(ecnu oH nmeeTca) unu
3an0opHbIiA KNlanaH yCTaHoBAEHbI
B M10JI0XEHYE NOIHOTO NOTOKA.

Makc. notok

[@ Tenepb CepBONPUBOZ TOTOB K MPOLIECCY KanubpoBKM.
[lna KoppekTHoii ¥ 3PeKTMBHOA  paboTbl CepBOMPUBOA
HeobXoAnMO ajanTupoBaTb K KnanaHy Konnektopa. MMpouecc
KanubpoBKI MOXET 3aHATb A0 15 MUHYT.

e MojaiiTe nuTaHWe Ha cepBonpuBop (ecnn  OH
MOAKMIOYEH K TepMOperynatopy, Heobxoaumo 3ajatb
MaKcMManbHylo  Temnepatypy). (Betoguos  Gypet
MUraTb ObICTPO OK. 2 MIAHYTbI.

@ BAMHO: O6patuTe BHUMaHMe, uTobbl BO BpeMa mpoLiecca
KanuOpoBKM — TemnepaTypa  TeryoHOCUTENA B MOAAMOLLEM
Tpy6onpoBoze He MeHANacb, No3ToMy yeauTeCb, UTo TemMnepaTypa
Ha nojaye JAOCTaTOuHO Bbicokaa (>35°C) M noamepKuMBaeTCa
CTabunbHo.

Mocne  Kanubpokw, cepsonpusos THB  HauHer
6anaHc1poBKy BalLeii cucTembl.

(CepBonpuBog
Ceponpueoa nopzepxmBaeT
paﬁOTGET TOUKY

6anaHcpoBKM

NoBTopHas kanubpoeka
(TonbKo B cyuae 3ameHbl UK NepeyCcTaHoBKM)

Yro6bl NpoBeCTM MOBTOPHYIO KannOPOBKY, OTKNKOUNTE NUTaHUe
(epBoONpuUBOAA, MOAKMIUNTE ero CHoBa Ha BpemA oT 20
10 60 cek. 1 CHOBA OTKMouMTe muTaHue. Jloxxautech Mnoka
WHAVKATOp Ha NpuUBOAe He noracHeT. [lpyu cnepytowem 3anycke
cepBonpuUBOz 6yeT 3aHOBO 0TKaNMOPOBaH.

O

Introducere

THB23030 / THB2430 este un actuator care poate fi utilizat
pentru sistemele de incalzire in pardoseala. THB23030 /
THB2430 are doi senzori de temperatura care pot fi conectati
intre actuatorul cu auto-modulare si conductele tur-retur sau
admisia-emisia distribuitorului. Actuatorul cu auto-modulare va
inregistra temperatura masuratd de senzori si va ajusta pozitia
actuatorului pentru a mentine temperatura diferentiald corectd
intre conductele de tur si de retur ale circuitului (AT).

TG Dresden atestd faptul cd actuatorul Salus THB are capacitatea
de a echilibra hidraulic. In cooperare cu iTG Dresden, actuatorul
Salus THB a fost testat si imbundtatit. Instalarea actuatorului
Salus THB intr-un sistem de incalzire prin pardoseald existent
are aceleasi rezultate precum metodele de echilibrare hidraulica
conventionale conform metodei A.

Conformitatea produsului

Acest produs respectd cerintele Directivei EN60730-1/EN60730-2-8;
EN60335-1; 2014/30/EU; 2014/35/EU; 2011/65/EU.

P Informatii de siguranta

Utilizati in conformitate cu reglementdrile UE si reglementdrile
nationale. Numai pentru utilizare in interior. Mentineti dispozitivul
complet uscat. Deconectati echipamentul inainte de a l curdta cu un
prosop uscat. Montarea se va face de cdtre o persoand competentd,
iar instalarea trebuie sd respecte orientdrile, standardele si
reglementarile aplicabile in orasul, fara sau statul in care este
instalat produsul. Nerespectarea standardelor relevante poate duce
la urmdrire penala.

Instalare

Montati actuatorul cu auto-modulare pe conducta de retur a
distribuitorului. In timpul instaldrii, asigurati-va ca THB23030 /
THB2430 este strans complet pe distribuitor. Pentru o instalare
cat mai facila, in cutie veti gasi actuatorul deschis complet.

Conectati cei doi senzori de
temperaturd, unul pe conducta de tura
circuitului si unul pe conducta de retur
a circuitului.

Asigurati-vd cd senzorii de temperaturd
sunt orientati catre conductele de tur si
de retur, la o distantd de 10 centrimetri
fatd de distribuitor.

9 Conectati cablul de alimentare al actuatorului a centrul
de comanda sau la termostat. THB23030 necesitd
alimentare de la 230V, in timp ce THB2430 necesitd
alimentare de la 24V.

0 Deschideti complet debimetrul DEBIT
sau inchideti supapele de pe MAXIM
distribuitorul de alimentare.

@ Acum  actuatorul este pregatit pentru procedura de
calibrare. Inainte de folosire, actuatorul trebuie sa fie calibrat la
supapa distribuitorului pentru a asigura performantd optima.
Acest lucru poate dura pana la 15 minute.

Porniti actuatorul cu auto-modulare. Dacd acesta este
conectat la un termostat, setati temperatura de cerere pe
maxim. LED-ul va palpai rapid timp de doua minute.

A\
@ Nota: Este important ca temperatura apei din
distribuitorul de scurgere nu scade in acest interval, asa cd
asigurati-va cd temperatura este la maxim / mai mare in timpul
procedurii de calibrare (>35°C).

Odata calibrat, actuatorul va incepe sd moduleze

sistemul dvs.
Motorul
i Actuatorul se
ggﬁ?ﬁ"m'”' D mentine in punctul
7/ \ =
' functiune de echilibru
Recalibrare

(necesara doar in cazul inlocuirii sau remontarii)

Tnainte de a incepe procedura de recalibrare, deconectati actuatorul
de la sursa de alimentare. Pentru recalibrare, alimentati actuatorul
si asteptati 20 de secunde, apoi opriti actuatorul inainte de a trece
1 minute de la alimentarea cu curent. Asteptati pand cand LED-ul
nu mai lumineazd. Actuatorul va efectua calibrarea la urmdtoarea
alimentare cu curent.



